TURINES KOMPIUTERINES TOMOGRAFIJOS JRANGOS PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
NR.SS/2021-26

SPECIALIOSIOS SALYGOS

2021 m. kovo 16 d.
Vilnius

Viesoji istaiga Vilniaus universiteto ligoninés Zalgirio klinika, juridinio asmens kodas 191744287,
kurios registruota buveiné yra Zalgirio g. 117, Vilnius, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés Vytautés Pediulienés, veikiandios pagal
jstaigos jstatus (toliau — Pirkeéjas),

ir

UAB ,,Vilimekso servisas®, juridinio asmens kodas 123055213, kurio registruota buveiné yra Visoriy
g. 8, LT — 08300 Vilnius, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Zydriino Gavénio, veikiangio pagal jmonés jstatus (toliau —
Tiekéjas), laiméjgs 2021 m. vasario 26 d. Centringje vieSujy pirkimy informacingje sistemoje skelbtame
konkurse ,, Tiirinés kompiuterinés tomografijos jranga* Nr. 533852, finansuojamame i§ Europos Sajungos
struktiiriniy fondy 1&3y, jgyvendinant 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos
8 prioriteto ,,Socialinés jtraukties didinimas ir kova su skurdu® jgyvendinimo priemoné Nr. 08.1.3-CPVA-V-
607-03-0001 ,,Odontologinés pagalbos teikimo pacientams su negalia modelio sukiirimas®, (toliau — investicijy
programa),

_ toliau kartu Sioje vieSojo pirkimo—pardavimo Sutartyje vadinami Salimis®, o kiekvienas atskirai —
»oalimi®,

sudaré $ig Tarinés kompiuterinés tomografijos jrangos pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama

»outartimi® ir susitaré del toliau iSvardyty salygy.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra tiirinés kompiuterinés tomografijos jrangos (1 vnt.) CS 9600, Carestream
Dental (toliau — Prekés) pirkimas—pardavimas, pristatymas, instaliavimas/jdiegimas, personalo apmokymas,
kuriy kaina nurodyta Sutarties specialiyjy sglygy 3.1 punkte bei asortimentas Sutarties 1 priede ,,Prekiy
sgrasas® ir 2 priede ,,Techniné specifikacija®:

1.1.1.  Prekiy kokybé turi atitikti toms Prekéms taikomus kokybés reikalavimus;

1.1.2.  Prekiy komplektiskumas turi atitikti suderinto asortimento reikalavimus;

1.1.3.  Prekés pristatomos sukomplektuotos su visais biitinais reikmenimis, technine ir naudojimo
instrukcijomis lietuviy kalba, serviso dokumentacija, CE sertifikaty arba EB atitikties deklaracijy kopijomis
(arba lygiaveréiais dokumentais), kad buty uZztikrintas tinkamas Prekiy naudojimas, atitinkantis technines
charakteristikas, nurodytas Prekiy gamintojo dokumentacijoje ir $ios Sutarties prieduose;

1.1.4. j visus Prekiy komplektus turi jeiti visos detalés ir kitos sudedamosios dalys bei medziagos,
reikalingos jprastiniam tokios kategorijos ir paskirties Prekiy naudojimui pagal btidinga paskirtj ir poreikj,
kurio gali tikétis sveikatos priezifiros specialistas;

1.1.5. jei dél nuo Tiekéjo nepriklausanéiy objektyviy aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma numatyti
rengiant pirkimo dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Tiekéjas negali pristatyti nurodytos Prekés (t.
y. Sutarties vykdymo metu tokia Preké jau yra nebegaminama arba Prekés negalima jsigyti rinkoje), Pirkéjui
rastu iSreiSkus sutikima, nekeiCiant Sutarties kainos, Tieké&jas gali pristatyti kita preke su salyga, kad nauja
preke atitiks keliamus reikalavimus, t. y. prekeé turi biiti lygiaverté keiiamai ir atitikti ne Zemesnius nei
Techningje specifikacijoje jtvirtintus reikalavimus (negali bati blogesniy charakteristiky), ir bus pristatyta uz
tg padia kaina;

1.1.5.1. Tiekéjas rastu pranefa Pirkéjui apie ketinimg keisti prekg, pateikdamas ta ketinima
pagrindZianéius dokumentus (pvz., gamintojo rastg ar pan.) bei prekés techning specifikacija, kuri turi bati
pateikta tokios pat formos ir apimties kaip ir vieSojo pirkimo konkurso metu;

1.1.5.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Tiekéjo rasto, nurodyto Sios Sutarties
1.1.5.1 papunktyje, gavimo dienos privalo iSnagrineti tokj Tiekéjo rastg bei priimti motyvuotg sprendimg, kurj
radtu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, ginéas sprendZiamas Sutarties bendryjy
salygy 22 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas ra$ytinis Saliy susitarimas dél Sutarties



sglygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybes ir tampa neatsiejama $ios
Sutarties dalimi.

1.1.6. Tiekéjas ne maziau kaip 2 metus atlieka nemokamus prekés programy naujinimus.

1.1.7. Tiekéjas paruodia radiacinés saugos projekta (Radiologijos poskyrio patalpai, kurioje bus
sumontuotos Prekés). Tiekéjas paruoity radiacinés saugos projekta suderina su Radiacinés saugos centru.

1.2. Prekes turi buti pristatytos:

Prekiy | Prekiy pristatymo vietos adresas Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas
Nr. (Prekiy pristatymas, jy instaliavimas / jdiegimas,
personalo apmokymas [ir / ar kt. jrasyti])
1. Z’algirio g 117, Vilnius Per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties

pasira§ymo dienos pagal Pirkéjo ir Tiekéjo rastu
suderintg grafikg. Esant nenumatytoms objektyvioms
nuo Tiekéjo valios nepriklausan¢ioms aplinkybéms,
nurodytoms Sutarties specialiyjy salygy 2.4.1
papunktyje, Prekiy pristatymo terminas gali biiti
pratestas vieng karta, bet ne ilgesniam kaip 10 (deSimt)
dieny terminui ragytiniu Saliy susitarimu.

1.2.1. Tiekéjas pristatytas, instaliuotas / jdiegtas Prekes perduoda Pirkéjui, o Pirkéjas kokybiskas Prekes
priima. Prekiy pristatymo, instaliavimo / jdiegimo bei Pirkejo personalo apmokymo data yra Pirkéjo
pasira§ymo Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akte data.

1.2.2. Tiekéjui pristatius Prekes, Pirkéjas kartu su Tiekéju jsipareigoja patikrinti Prekiy kokybe ir
komplekti¥kuma bei pasiraSyti Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akta, kuriame pazymimi trikumai
ar pazeidimai, jei tokie nustatyti.

1.2.3. Tiekéjas privalo ne veéliau kaip prie§ 3 (tris) darbo dienas jspéti Pirkeja rastu el p.
info@zalgirioklinika.lt apie ketinima pristatyti Prekes, kad Pirkéjas galéty tinkamai pasiruodti Prekiy
priémimui. Pirkéjas su Tiekéju rastu suderina Prekiy pristatymo grafika.

1.2.4. Prekes Pirkéjas priima tik darbo dienomis nuo 8.00 val. iki 16.00 val.

1.3. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui Sutarties Prekiy sgraSe ir Techninéje specifikacijoje
nurodytas Prekes, Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes ir sumokéti Tiekéjui Sutartyje
numatyta kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

1.4. Garantiniy jsipareigojimy laikotarpiu:

1.4.1. Prekéms Tiekéjas suteikia ne trumpesng nei nurodyta Techningje specifikacijoje garantija,
skai¢iuojama nuo Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto pasira§ymo dienos. Prekiy garantinj
aptarnavimg turi atlikti tik Tiekéjo jgalioti ir Prekiy gamintojo sertifikuoti atlikti techninj aptarnavima
asmenys.

1.4.2. Paaiskejus pasléptiems ir kitiems Prekiy trikumams ar jei Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy,
Tiekéjas privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo apie trikumus gavimo dienos, juos padalinti arba
per protingg terming, bet ne ilgiau kaip per terming, nustatyta §ios Sutarties specialiyjy salygy 1.2 punkte,
Prekes pakeisti naujomis. Prekiy ar jy dalies taisymo ir (ar) keitimo metu Tiekejas suteikia Pirkéjui lygiavertes
Prekes ar jy dalis, kuriomis Pirkéjas naudojasi neatlygintinai.

1.4.3. Jei Prekiy trikumy nejmanoma pasalinti, o Tiekéjas nesutinka ar negali Prekiy pakeisti savo
saskaita naujomis per Sutarties specialiyjy salygy 1.2 punkte nustatyta terming, Pirkéjas turi teise¢ nutraukti
Sutart] ir pareikalauti i§ Tiekéjo dél Sutarties nutraukimo tiesiogiai patirty nuostoliy atlyginimo.

1.4.4. Garantijos termino metu Tiekéjas nemokamai atlieka garantijos salygose numatytg Prekiy
profilaktine techning prieZiiira pagal gamintojy reikalavimus. Pirkéjui teikia konsultacijas ir paaikinimus
telefonu. Prekiy gedimo atveju, kai konsultacijos telefonu neuztenka, atvyksta remontuoti prekes ne véliau
kaip per 8 (adtuonias) darbo valandas nuo pranesimo apie Prekiy gedimg gavimo. Nemokamai remontuoja arba
kei¢ia sugedusias dalis (detales) garantijos salygas atitinkanéiy gedimy atveju.

1.5. Vykdant Sutartj subtiekéjai nepasitelkiami.

1.6. Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranedti tuo metu Zinomy subtiekéjy (jei jie pasitelkiami Sutarties vykdymui) pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus. Tiekéjas jsipareigoja informuoti Pirkéja apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

1.7. Subtiekimo sutarties sudarymas nekeiéia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.



1.8. Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus
pasitelkiami tretieji asmenys.

1.9.  Tiekéjas jsipareigoja uZtikrinti, kad Sutartj vykdys Pirkime pasiulyti ir (ar) kvalifikacinius
reikalavimus atitinkantys subtiekéjai. Tiekéjas yra atsakingas uz subtiekéjy vykdoma Sutarties dalj, lyg ja
vykdyty pats ir privalo uztikrinti, kad subtiekéjai laikytysi Sutarties nuostaty.

1.10.  Tiekéjas turi teisg Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Sutarties 1.5 papunktyje nenurodytus
subtiekéjus.

1.11.  Tiekéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus Siame Sutarties skyriuje nustatytais atvejais
ir tvarka gaves Pirkéjo rasytinj sutikima.

1.12.  Tiekéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekejo, numatyto Sutartyje, pakeitima, rastu
nurodydamas tokio keitimo motyvus.

1.13.  Naujo subtiekéjo pasitelkima ar Sutartyje nurodyto subtiekéjo keitimg iniciuojanti Salis turi
radtu kreiptis i kita Salj ir gauti jos radytinj sutikima. Salis, j kurig kreipési, turi atsakyti ne véliau, kaip per 5
(penkias) darbo dienas ir tik pagristais atvejais turi teisg nesutikti su subtiekéjo ar specialisto pakeitimu kitais
nei §iame Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.

1.14.  Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti kei¢iamas tik 3iais atvejais:

1.14.1. kai subtiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiSka situacija;

1.14.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius vykdyti
jsipareigojimus, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimy.

1.15. Tiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiskéja, kad jis atitinka Pirkimo dokumentuose
nustatyt pasalinimo pagrinda, kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu.

1.16. Jei subtiekéjui, Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai arba
reikalavimai dél pagalinimo pagrindy nebuvimo, arba Pardavéjas rémesi subtiekejo pajégumais, kad atitikty
Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kei¢iamas ar naujai pasitelkiamas subtiekéjas
turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. Tiekéjas privalo pateikti naujo
subtiekéjo kvalifikacijos atitiktj ir paSalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinangius dokumentus. Naujas
subtiekéjas turi turéti ne Zemesng nei Pirkimo dokumentuose nurodytg (j kurig buvo atsizvelgta vertinant
pasifilyma), kvalifikacijg. Jeigu subtiekéjas neatitinka kvalifikacijos reikalavimy ar atitinka bent vieng Pirkimo
dokumentuose nustatyta pasalinimo pagrinda (jei taikoma), Pirkéjas reikalauja, kad Tiekejas pakeisty minetg
subtiekéjg reikalavimus atitinkanéiu subtiekéju.

1.17.  Salims sutikus dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, Salys ra$tu sudaro
susitarimg. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Naujas subtickéjas gali pradéti vykdyti jiems
Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal Sutartj ne anks€iau, nei bus pasiraSytas §is susitarimas.

1.18. Tiekéjas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitgsty situacija, galinti pakenkti nesalitkam ir
objektyviam Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto Saltiniai — bendri ekonominiai ar profesiniai
interesai, giminystés ar svainystés rySiai ar kitos sgsajos ir bendri interesai. Apie bet kokj interesy konflikta,
kilusj vykdant Sutartj, turi biiti nedelsiant rastu pranesta Pirkejui.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradZia, trukmé ir terminai

2.1. 8i Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo ir Tiekéjo pateikimo Pirkéjui tinkamo Sutarties jvykdym
urtikrinimo (kartu su apmokéjima patvirtinan&iais dokumentais) bei galioja 4 (keturis) ménesius, iSskym
Tiekeéjo jsipareigojimus, susijusius su Prekiy garantiniu aptarnavimu.

2.2. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal 3ig Sutartj nejvykdymg ar netinkar
vykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir proting
numatyti, i§vengti ar pasalinti jokiomis priemonemis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie tur¢
poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susiremime
gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimes.

2.3. Tiekéjas Prekes pristato, jas instaliuoja / jdiegia, personala apmoko per 30 (trisdeSimt) kalendorin
dieny nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos.

2.4. Esant nenumatytoms objektyvioms nuo Tiekéjo valios nepriklausancioms aplinkybéms, nurodyton
Sutarties specialiyjy salygy 2.4.1 papunktyje, Prekiy pristatymo terminas gali biiti pratestas vieng karta, bet 1
ilgesniam kaip 10 (de$imt) dieny terminui radytiniu Saliy susitarimu:

2.4.1. Prekiy pristatymo j vieta ir / ar pristatymy j vieta Prekiy jdiegimo (instaliavimo) termino pratgsim
galimas esant $ioms aplinkybéms (bet kuriai ar kelioms), jskaitant, bet neapsiribojant:



2.4.1.1. del ypatingy oro salyguy, kurios gali pakenkti tinkamam Prekiy pristatymui ir jidiegimui;

2.4.1.2. deél nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybiy (taip, kaip jos apibréZtos Sutarties bendryjy
salygy 14 punkte), apie kurias Tiekéjas buvo praneses Pirkéjui, ir kurios sutrukdé Tiekejui tiekti Prekes;

2.4.1.3. kai Pirkéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj ir todél Tiekéjas negali tiekti Prekiy;

2.4.1.4. kai ne del Tiekéjo kaltés sustabdytas Prekiy tiekimas;

2.4.1.5. del teisés akty, kurie turi jtakos §ios Sutarties vykdymui, pasikeitimo, panaikinimo, naujy teisés
akty jsigaliojimo;

2.4.1.6. del valstybes institucijy pareigiiny veikimo / neveikimo, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo
Sutarties vykdymg ar kitaip tiesiogiai turi jtakos $ios Sutarties vykdymui;

2.4.1.7. kitos aplinkybes.

2.4.2. Jei Sutarties Salis nusprendzia turjs teisg j Prekiy pristatymo j vieta ir / ar pristatymo i vieta Prekiy
idiegimo (instaliavimo) termino pratgsima, jis turi apie tai radtu informuoti kita Salj:

2.4.2.1. Salis, gavusi tokj Sutarties specialiyjy salygy 2.4.2 papunktyje nurodyta rasta, ne véliau kaip per
10 (desimt) darbo dieny nuo $io rasto gavimo dienos privalo i§nagrinéti rastg ir priimti motyvuotg sprendima,
kurj rastu pateikia kitai Saliai. Salims nesutarus deél Sutarties salygy keitimo, gindas sprendziamas Sutarties
bendryjy salygy 22 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas radytinis Saliy susitarimas dél
Sutarties sglygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir / ar aplinkybés ir tampa neatsiejama
Sios Sutarties dalimi.

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos

3.1. Sutarties kaina eurais:

Sutarties kaina be pridétinés vertés mokesgio (toliau — PVM) 49.500,00 Eur (keturiasdesimt devyni
tiukstanciai penki Simtai eury);

PVM —10.395,00 Eur (desimt tukstanciy trys Simtai devyniasdesimt penki eurai).

Bendra Sutarties kaina (Sutarties kaina + PVM) 59.895,00 Eur (penkiasdeSimt devyni tikstanciai
astuoni Simtai devyniasde§imt penki eurai).

3.2. Sutartyje nustatoma fiksuota kaina. Sutarties kaina apima visas Sutartyje nurodytas Prekes, jy
pristatyma, instaliavima/jdiegima, personalo apmokyma, Prekiy garantija. | Prekiy kaina iskaitytos visos
i8laidos ir mokeséiai bei visos Sutarties jvykdymo islaidos. Prekiy kainy svyravimo rizika prisiima Tiekéjas.

Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, vadovaujantis Siame punkte nustatyta
tvarka. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo $ios Sutarties specialiyjy salygy 1.6 punkte nurodytos
informacijos gavimo ra$tu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas,
norédamas pasinaudoti tokia galimybe, radtu pateikia praSyma Pirkéjui. Tais atvejais, kai subtiekéjas idreidkia
norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi bati sudaroma trigalé sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir
jo subtiekejo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, nurodyta Sutarties specialiyjy
salygu 3.3 papunktyije.

3.3. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

3.3.1. Sig sutartj numatoma finansuoti i§ ES SF 1é3y naudojant saskaity apmokejimo biida pagal
Projekty administravimo ir finansavimo taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m.
spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-316, kuriam reikalingi ilgesni nei 30 d. apmokéjimo terminai. Todél atsiskaitymai
atlickami pagal Tiekéjo/Subtiekéjo tinkamai suraSyta PVM saskaita faktiira ir pasiradyta Prekiy priémimo—
perdavimo ir instaliavimo akta, kai Prekés pristatytos Pirkéjui, jos instaliuotos / jdiegtos bei apmokytas Pirkejo
personalas, ne veliau kaip per 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros ar lygiavercio
dokumento gavimo dienos. Vykdant Sutartj saskaitos faktiiros ar lygiaveréiai dokumentai turi biiti teikiami
naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis.

3.3.2. Pirkéjas uz perkamas Prekes Tiekéjui/Subtiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu |
Tiekéjo/Subtiekéjo nurodyta banko saskaita:

Saskaitos Nr. LT26 7044 0600 0110 9310;

AB SEB bankas;

Banko kodas 70440.

Apmokejimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka | Tiekéjo/Subtiekéjo Siame punkte nurodyta
sgskaitg.

3.4. Sutartis finansuojama i§ Europos regioninés plétros fondo ir Lietuvos Respublikos valstybés
léSomis.



3.5. Sutartyje numatytas atlyginimas yra vienintelés Tiekéjo pajamos ar nauda, kurig jis gali gauti pagal
Sutartj, todel nei Tiekéjas, nei jo darbuotojai neturi teisés priimti jokiy komisiniy, nuolaidy, priemoky,
netiesioginiy i$moky ar kity kompensacijy, susijusiy su jo sutartiniy jsipareigojimy vykdymu.

4, Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

4.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas:

uZtikrinimas (banko
garantija arba
draudimo bendroves
laidavimo rastas)
kartu su apmokéjima
patvirtinanciais
dokumentais.

Pirkéjui ne véliau
kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo
Sutarties pasiraSymo
dienos.

bendros Sutarties
kainos su PVM —
2994,75 Eur (du
tikstanciai devyni
Simtai
devyniasdeSimt
keturi eurai 75 ct).

Sutarties jvyykdymo | Sutarties jvykdymo | Sutarties jvykdymo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo budai uztikrinimo uZztikrinimo verté uztikrinimo galiojimo
pateikimo terminas terminas
Sutarties jvykdymo Tiekéjas pateikia 5 (penki) proc. nuo Isigalioja banko garantijos arba

draudimo bendrovés laidavimo
radto teikiamo uztikrinimo
i¥davimo diena arba jame
nurodyta vélesne diena, tafiau
ne véliau kaip jo pateikimo
Pirkéjui dieng ir galioja per visg
tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy

vykdymo laikotarpj, bet ne
trumpiau kaip 60 dieny.
Jei pratgsiamas prekiy
pristatymo terminas,
atitinkamai Tiekéjas privalo
pratesti Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojima.

4.2. Jeigu Tiekéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba juos vykdo netinkamai, Pirkéjas igyj:
teise kreiptis j jstaiga, i¥davusia Sutarties jvykdymo uztikrinimg, dél sumokejimo pagal Pirkéjo pateikt:
reikalavima.

5. Saliy atsakomybé

5.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo radytiniu pareikalavimu, Pirkéjas privalo
sumokéti Tiekéjui uz kiekvieng uZdelsta diena 0,02 % delspinigiy nuo laiku neapmoketos sumos.

5.2. Jei Tiekéjas nepristato Prekiy j vieta ir (ar) juy nejdiegia (neinstaliuoja) nustatytu terminu, Pirkéjas
turi teise be oficialaus jspéjimo pradéti skaidiuoti 0,02 % dydZio delspinigius nuo laiku nepatiekty Prekiy
kainos uz kiekvieng termino praleidimo dieng, delspinigiai negali virSyti 10 % (deSimt procenty) bendros
Sutarties kainos. Pirkéjui rastu pareikalavus, Tiekéjas privalo sumokéti Pirkejui apskaiCiuotus delspinigius.

5.3. Jei apskaitiuoti delspinigiai virSija 10 % (de$imt procenty) bendros Sutarties kainos, Pirkéjas, pries
tai radtu jspéjes Tiekéja, gali:

5.3.1. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu;

5.3.2. viena¥ali¥kai nutraukti Sutart].

5.4. Jei Tiekéjas Sutarties galiojimo metu atsisako pristatyti Pirkéjui Preke j vietg ir (ar) jos nejdiegia
(neinstaliuoja) pagal Sutarties salygas ir dél Sios prieZasties Pirkéjas priverstas nutraukti Sutartj, Tiekéjas moka
Pirkéjui 20 % (dvidedimt procenty) Sutarties vertés dydzio bauda.

6. Susiraginéjimas
6.1. Sutarties Salys susira$inéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuc
Salis gali pateikti pagal §ia Sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateik
kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg arba iSsiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu past
(patvirtinant gavima), toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuc
nurodé viena Salis, pateikdama prane$ima:

Pirkéjas Tiekéjas

Zydriinas Gavénis
Visoriy g. 8, LT 08300 Vilnius

Vytauté Peéiuliene
Zalgirio g. 115, 117, LT 08217 Vilnius

Vardas, pavardé
Adresas




Telefonas 852721031 8699 21925
Faksas -
El. patas info@zalgirioklinika.lt info@vilimeksoservisas.It

6.2. Jei pasikeicia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys (tame tarpe ir banko saskaitos numeris, nurodytas
Sutarties specialiyjy salygy 3.3.2 p.), tokia Salis turi informuoti kita Salj pranesdama ne véliau, kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo pakeitimy dienos. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy reikalavimy, ji neturi teisés j
pretenzija, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties
sglygoms arba ji negavo jokio prane§imo, isiysto pagal tuos duomenis.

7. Atsakingi asmenys
7.1. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma.

Pirkéjas Tiekéjas
Vardas, Rita Kuzaviniené Darius Avizenis
pavardé
Adresas Zalgirio g. 115,117, LT 08217 Vilnius Visoriy g. 8, LT 08300 Vilnius
Telefonas: 852780549 8 655 69800
Faksas -
El patas ruta.kuzaviniene@zalgirioklinika.lt info@yvilimeksoservisas. It

7.2. Tiekéjo pasililyma, sudaryta Sutartj ir Sutarties pakeitimus, iSskyrus informacija, kurios
atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés
interesams, paZeisty teisétus Tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj tiekejy konkurencijai,
Pirkejas ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Sutarties sudarymo ar jos pakeitimo, bet ne véliau kaip
iki pirmojo mokéjimo pagal jg pradzios Viedyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka paskelbs Centrinéje viesyjy
pirkimy informacinéje sistemoje. Uz minétos informacijos paskelbimg atsakingas asmuo — Pirkéjo viesyjy
pirkimy specialisté Irena Sichovcoviene.

8. Kitos nuostatos

8.1. Sia Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, juy priedai ir Sutarties bendrosios salygos. Jeigu
Sutarties specialiyjy salygy ir (ar) jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé
yra teikiama Sutarties specialiyjy sglygy bei jy priedy nuostatoms.

8.2. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienoda teisine galig — po
vieng kiekvienai Saliai.

8.3. Salys patvirtina, kad Sutart] perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkangia jy
tikslus ir pasira$é pirmiau nurodyta data.

8.4. Sutarties specialiujy salygy priedai:

8.4.1. 1 priedas. Prekiy sara3as.

8.4.2. 2 priedas. Techniné specifikacija.

8.4.3. 3 priedas. Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto forma.

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu:

Viesoji jstaiga Vilniaus universiteto ligoninés UAB ,,Vilimekso servisas*
Zalgirio klinika Visoriy g. 8, LT — 08300 Vilnius
Zalgirio g. 115, 117, 08217, Vilnius Imonés kodas: 123055213
Kodas 191744287 PVM kodas LT230552113

A.s. LT84 4010 0424 0003 3883 Tel. 8 630 115555

AB Luminor bankas, b. k. 40100 El.p. info@vilimeksoservisas.lt
Direktoré Generalinis direktorius

Vytaute Peciuliené Zydriinas Gavénis

AV. AV.



2021 m. kovo 16 d.
Tirinés kompiuterinés tomografijos jrangos
pirkimo-pardavimo sutarties Nr. NR.S8/2021-26

1 priedas
PREKIU SARASAS
Eil. | Prekés pavadinimas | Mato | Kiekis Vnt. kaina Eur PVM Bendra kaina Eur
Nr. vat, Be PVM | SuPVM | Dydis % | Suma Be PVM | SuPVM
Eur

L. Tarinés vnt. 1 49500,00 | 59895,00 21% 10395,00 | 49500,00 | 59895,00

kompiuterinés

tomografijos jranga

CS 9600

(gamintojas:

Carestream Dental)

10395,00 | 49500,00 | 59895,00

Bendra Sutarties kaina Eur

Tiekéjo vardu

Zydriinas Gavénis

AV.

Pirkéjo vardu:

Vytauté Peciuliené

AV.
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202_m. _d
Tarinés kompiuterinés tomografijos jrangos
pirkimo—pardavimo sutarties Nr.

3 priedas

(Prekiy perdavimo—priémimo ir instaliavimo akto forma)
Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo aktas
[Akto sudarymo vieta ir data]

[teisiné forma, pavadinimas], juridinio asmens kodas [kodas], kurios registruota buveiné [adresas, miestas], duomenys
apie istaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama [vardas, pavarde, pareigos],
veikianéio (-ios) pagal [dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo] (toliau — Pirkéjas),

ir UAB ,, Vilimekso servisas®, juridinio asmens kodas 123055213, kurio registruota buveiné yra Visoriy g. 8, LT —08300
Vilnius, duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio
direktoriaus Zydriino Gavénio, veikianio (-ios) pagal imonés istatus (toliau — Tiekéjas)

remiantis [Sutarties sudarymo data] sudaryta Tarinés kompiuterinés tomografijos jrangos pirkimo—pardavimo sutartimi
Nr. [Sutarties numeris] (toliau — Sutartis), sudaré §j Prekiy perdavimo—priémimo ir instaliavimo akta:

1. Tiekéjas perduoda Pirkéjui Prekes Tirinés kompiuterinés tomografijos jrangg CS 9600 (gamintojas: Carestream
Dental) 1 vat. bendra kaina su PVM 59 895,00 Eur (penkiasdesimt devyni titkstanciai aStuoni Simtai devyniasdesimt penki eurai),
o Pirkejas ¥ias Prekes priima.

2. Uz Prekes Pirkéjas jsipareigoja sumokeéti Tiekéjui 59 895,00 (penkiasdesimt devynis tikstan&ius astuonis gimtus
devyniasdesimt penkis eurus) eury Saliy sudarytoje Sutartyje nustatyta tvarka.

3. Prekés pristatytos, atitinka Sutarties salygas ir techninés specifikacijos reikalavimus, suinstaliuotos / jdiegtos,
apmokytas personalas, pateikti visi reikalingi dokumentai, naudojimo ir prieZidros instrukcijos. Pirkejas turi teisg pareiksti
Tiekéjui pretenzijas del Prekiy kokybes veliau, jei Prekiy trikumai ir/ar defektai paaiskes naudojant Prekes.

4. &is aktas sudarytas 2 (dviem) egzemplioriais (po viena Tiekéjui ir Pirkeéjui), kurie turi vienodg juriding galia.

Tiekéjo vardu perdave Pirkéjo vardu priéme:
Zydriinas Gavénis Vytauté Peciuliene

AV. AV.



TURINES KOMPIUTERINES TOMOGRAFLIOS JRANGOS
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES NR.

BENDROSIOS SALYGOS
1. Pagrindinés Sutarties savokos

1.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos vieyjy pirkimy jstatyme nurodyta perkan¢iosios organizacijos savoka
atitinkanti valstybés biudZetiné jstaiga, perkanti Sutarties specialiosiose sglygose nurodytas Prekes i Tiekéjo.

1.2. Sutarties kaina — suma, kurig Pirkéjas pagal Sutartj turi sumokeéti Tiekéjui uz perkamas Prekes,
iskaitant visas kitas Tiekéjo patiriamas su Sutarties vykdymu susijusias i§laidas ir mokes¢ius.

1.3. Tiekéjas — kio subjektas, kuriuo gali biti fizinis asmuo, privatus ar vie3asis Juridinis asmuo ar tokiy
asmeny grupe, tiekianti pagal ig Sutartj Prekes.

1.4. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatomos Sutarties kainos apskai¢iavimo
ir keitimo taisyklés.

2, Sutarties aifkinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirki¢iai.

2.2. Kai tam tikra reik¥mé yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir Zodiais, vadovaujamasi Zodine reik¥me.
Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos viso pavadinimo ZodZiais, teisingu
laikomas valiutos visas pavadinimas ZodZiais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai€iuojami kalendorinémis
dienomis.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekeéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes | vieta, jas surinkti, i¥bandyti ir
instalivoti, jdiegti, atlikti kitus jsipareigojimus numatytus Sutartyje ir Techningje specifikacijoje, jskaitant ir
Prekiy defekty Salinima. Tiekéjas pasirfipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarciai
vykdyti;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkan&ias Techningje specifikacijoje nurodyta Prekiy biikle, uztikrinant
atitikima tokios rusies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamus reikalavimus;

3.1.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy priemimo—perdavimo ir instaliavimo akto
pasiraSymo momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose salygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy istatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uZtikrinti, kad
jo darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar tretiajai Saliai nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo
darbuotojai nesilaikyty jstatymuy, teisés akty reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai;

3.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui paprasius rastu, grazinti visus i3
Pirkéjo gautus, Sutartiai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto pradymo gavimo dienos pateikti i¥samia
Prekiy tiekimo ataskaita, nurodant, kokios Prekés buvo pristatytos, ir kita su Prekiy tiekimu susijusia informacija;

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biitina dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir
prieziiiros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéja kitais klausimais;

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo prekiy Zenkly ar pavadinimo Jjokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be i¥ankstinio
radti¥ko Pirkéjo sutikimo;

3.1.9. atlyginti nuostolius Pirké&jui dél bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy del autoriy teisiy, patenty, licencijy,
bréZiniy, modeliy, prekiy pavadinimy ar prekiy Zzenkly naudojimo, i8skyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda
del Pirkéjo kaltés;

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

3.2. Tiekejas turi teisg gauti apmokéjima uz kokybitkas, tinkamas ir laiku pateiktas Prekes, kai jis tinkamai
vykdo 8ig Sutartj.

3.3. Tiekejas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojané&iuose teisés aktuose.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos



4.1. Pirkejas jsipareigoja:

4.1.1. priimti su Tiekéju sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutarties ir Prekems
taikomus kokybés reikalavimus;

4.1.2. Prekiy priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo, instaliavimo / jdiegimo,
personalo apmokymo ir / ar kita, pasirayti Prekiy gavimo dokumentus (Prekiy priémimo—perdavimo ir
instaliavimo akta, bei (jei reikia) kitus dokumentus);

4.1.3. suteikti Tiekéjui informacija ratu ir ZodZiu ir / ar dokumentus, baitinus Sutar&iai vykdyti;

4.1.4. nedelsiant informuoti Tiekéja apie bet kokius nukrypimus ir / ar aplinkybes galintias turéti jtakos
tinkamam Sutarties vykdymui;

4.1.5. sumokéti Tiekéjui uZ tinkamai, kokybiSkas ir laiku pristatytas prekes Sutarties specialiosiose
salygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2, Pirkéjas turi ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.

5, Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

5.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

5.2. | Sutarties kaing turi biti jskai¢iuota Prekiy kaina, visos {#laidos ir mokes&iai. Tiekéjas j Sutarties
kaing privalo jskai&iuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias i§laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

5.2.1. transportavimo i¥laidas;

5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i¥krovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy
tiekimu susijusias i¥laidas;

5.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;

5.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir instaliavimo bei priezitros islaidas;

5.2.5. apriapinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir / ar prieZifirai, i¥laidas;

5.2.6. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;

5.2.7. Prekiy garantinés prieZifiros ilaidas;

5.2.8. Pirkéjo personalo mokymus;

5.2.9. kitas biitinas i3laidas, be kuriy negalima biity sékmingai jvykdyti Sutarties.

6. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

6.1. Sutarties specialiosiose sglygose nurodytu terminu Tiekejas Pirkéjui pateikia Sutarties jvykdymo
uztikrinima (kartu su apmokéjima patvirtinantiais dokumentais). Jei Tiekejas per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo
uztikrinimo nepateikia, laikoma, kad Tiekéjas atsisakeé sudaryti Sutart]. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo tinkamai
patvirtintg kopija Tiekéjas pateikia Pirkejui.

6.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsiradg Tiekéjui
pazeidus Sutartj.

6.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimas pateikiamas ta pa¢ia valiuta, kokia atliekami mokéjimai.

6.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti ne trumpiau nei per visa Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo laikotarpj.

6.5. Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinima i¥daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti
savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali radtu pareikalauti Tiekéjo per 10 (degimt) dieny pateikti naujg Sutarties jvykdymo
uztikrinima, tokiomis pa¢iomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekéjas nepateikia naujo uztikrinimo, Pirkéjas
turi teise nutraukti Sutartj.

6.6. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas pareikalauja i8
garanto / laiduotojo sumokéti visg suma ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés, kuriag
uztikrinima i¥daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) isipareigojo sumokeéti. Pried pateikdamas reikalavima
sumokéti pagal Sutarties jvykdymo uZztikrinima, Pirkéjas jspéja apie tai Tiekéja, nurodydamas, dél kokio paZeidimo
pateikia 3j reikalavima.

6.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (de3imt) dieny nuo io uztikrinimo galiojimo termino
pabaigos arba Sutarties jvykdymo datos, Tiekejui pateikus rastiskg pradyma.

7. Prekiy tiekimo grafikas

7.1. Atskiru Tiekéjo ir Pirkéjo susitarimu dél atskiry Prekiy tiekimo gali biiti sudaromas Prekiy tiekimo
grafikas, nepaZeidZiant Sutarties specialiosiose salygose nurodyty Prekiy pristatymo terminy.

8. Prekiy tiekimo terminai ir vieta



8.1. Prekeés pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose sglygose nurodytu Pirkéjo adresu.
8.2. Prekeés yra tiekiamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytais terminais.

9. Prekiy naudojimo ir prieZiuros instrukcijos

9.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir prieZitiros instrukcijas, kuriose biity
detaliai apraSyta, kaip naudoti, priZitiréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis.

9.2. Techningje specifikacijoje turi biiti nurodyta naudojimo ir prieZitros instrukcijy kalba ir kopijy kiekis.
Kol $ios instrukcijos nepateikiamos Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekés.

10. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

10.1. Tiekejas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty tritkumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo atitikti
Techningje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdzius,
modelius ar apraSymus, Prekiy dydj / svorj bei daikty kokybe nustatangiy dokumenty reikalavimus.

10.2. Jei per Sutarties specialiosiose salygose nurodyts garantinj terming po Prekiy perdavimo Pirkéjui
dienos i3ry3kéja paslépty Prekiy trikumy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas paZeidé Prekiy naudojimo ir (ar)
daikty saugojimo taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti apie tokius neatitikimus Tiekéjui,
nurodydamas protinga terming, per kurj Tiekéjas turi pasalinti defekta ar gedima. Gaves prane$ima Tiekéjas per
pranesime nurodyta terming privalo pakeisti Prekes tinkamos kokybés Prekémis, pasalinti triikumus ar gedima.
Jeigu per pranesime nurodyta termina Tiekéjas nepadalina trikumy ar gedimo, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo
turétas i8laidas dél trikumy $alinimo.

10.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra nurodytas Techningje specifikacijoje. Garantinis terminas
visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy,
ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

11. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

I'1.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos riimy ,,Incoterms 2000 taisykles. Pristatymo
salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas pradedamas skai¢iuoti nuo Sutarties
pasira§ymo dienos. Iki priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto pasiraSymo visa atsakomybé dél Prekiy
atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui, jeigu Sutarties specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

11.2. Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracija, patvirtinan¢ia, kad Prekiy kokybé atitinka
Sios Sutarties bendryjy salygy 10.1 punkte nustatytus kokybés reikalavimus bei garantuoti, kad Prekiy pristatymo
metu néra jokiy paslépty trikumuy.

11.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir ikrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo
meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinti Prekiy i§saugojima jas gabenant.

11.4. Prekiy pakuotés turi baiti pazenklintos i3 dviejy pusiy nenuplaunamais daZais, nurodant Pirkéja, Tiekéja,
Sutarties numerj, lydra3¢io, krovinio ir dé%és numerius, bruto ir neto svorj, déZés matmenis taip pat, prireikus,
pateikiant kitas Zodines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su Prekémis. :

11.5. Nuosavybés teisé j Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto
pasiraSymo. Pirkéjas pasirado Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo akta, jei visos Prekés atitinka Sutartyje
nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekejo jsipareigojimai.

11.6. Tiekéjas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis | Pirkéja dél Prekiy
priemimo—perdavimo ir instaliavimo akto pasiraiymo. Pirkejas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
pasiradyti Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo aktg arba atmesti Tiekéjo praSyma pasiradyti Prekiy
priémimo-perdavimo ir instaliavimo akta, nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei priemones, kuriy
Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo aktas biity pasiradytas. Prekiy priémimo—
perdavimo ir instaliavimo aktas pasira¥omas 2 (dviem) vienodg teising galia turinéiais egzemplioriais.

12. Saliy atsakomybeé

12.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir &ia Sutartj.
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus 3ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

12.2. Delspinigiy dydis ir jy mokéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose sglygose.

12.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje prisiimtus
isipareigojimus,



13. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

13.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal ¥ia Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti, i§vengti ar padalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj
Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai,
potvyniai, kitos stichinés nelaimes. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybeés, nurodytos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybeés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 (su
galimais vélesniais pakeitimais). Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes
lindijan&iy paZzymy iddavimo tvarkos patvirtinimo®™ (su galimais vélesniais pakeitimais). Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés
uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy
vykdymo terminas pratgsiamas.

13.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo praneiti kitai Saliai ra3tu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskejimo,
pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty ilaidas
ar neigiamas pasekmes, taip pat turi pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Prane¥imo taip pat
reikalaujama, kai i¥nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

13.3. Pagrindas atleisti 8alj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranedimas, nuo prane$imo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
nei¥siundia pranedimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zalg, kurig $i patyré del laiku nepateikto
prane$imo arba dél to, kad nebuvo jokio prane$imo.

14. Saliy pareiSkimai ir garantijos

14.1. Kiekviena i¥ Saliy pareidkia ir garantuoja Kitai Saliai, kad:

14.1.1, Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus,

14.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis bity tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi
visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

14.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirgija savo kompetencijos ir nepaZeidzia ja saistanéiy jstatymy, kity
privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimuy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimuy;

14.1.4. Si Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties sglygas.

15. Konfidencialumo jsipareigojimai

15.1. Salys sutinka laikyti §ios Sutarties sglygas, visg dokumentacijg ir informacija, kurig Sutarties Salys
gauna viena i¥ kitos vykdydamos Sutart], konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies raSytinio sutikimo neplatinti
tretiosioms ¥alims apie ja jokios informacijos, i¥skyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas viesas informacijos apie Tiekéja atskleidimas, jei
Tiekéjas paZeidzia Prekiy tiekimo terminus, taip pat Tiekéjo pasifilymo, Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimas
Centrinéje viedyjy pirkimy informacingje sistemoje.

16. Sutarties galiojimas

16.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

16.2. Jei bet kuri &ios Sutarties nuostata tampa ar pripaZstama visidkai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi
jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

16.3. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti §ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal &ig Sutartj, taip pat visos kitos 8ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta,
i¥lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i8likti galioti, kad biity visi¥kai jvykdyta 3i Sutartis.

17. Sutarties pakeitimai



17.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti keigiama pagal Lietuvos Respublikos vieujy pirkimy
istatymo 89 straipsnj ir tik tokiu atveju, jeigu jg pakeitus nebus pazeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
istatymo 17 straipsnyje numatyti principai ir tikslai.

17.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai
radtiSka pra§yma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZian¢iy pralyme nurodytas aplinkybes, argumentus
ir paaiSkinimus, kopijas. | pateikta prasyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne
véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo pradymo gavimo dienos (jeigu Sutarties specialiosiose salygose
nenurodyta Kitaip). Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teis¢ turi Pirkéjas. Salims tarpusavyje
susitarus del Sutarties salygy keitimo, $ie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

18. Sutarties paZeidimas

18.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo kokiy nors savo isipareigojimy pagal Sutartj arba juos vykdo
netinkamai, ji paZeidZia Sutartj.

18.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

18.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

18.2.2. reikalauti atlyginti nuostoljus;

18.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties specialiosiose salygose nustatytus delspinigius;

18.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu;

18.2.5. nutraukti Sutartj;

18.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

19. Sutarties vykdymo sustabdymas

19.1. Esant nenumatytoms objektyvioms nuo Tiekéjo valios nepriklausangioms aplinkybéms, galimas Prekiy
pristatymo sutartu laiku ir / ar j pristatymo vietg pristatyty Prekiy jdiegimo atidéjimas (toliau — Sutarties vykdymo
sustabdymas). Sutarties vykdymas pratgsiamas Specialiyjy salygy 2.4 punkte nustatytais atvejais ir tvarka.

19.2. Sutarties vykdymo terminas, i§nykus aplinkybéms, dél kuriy Sutarties vykdymas buvo sustabdytas,
gali biti pratgsiamas tam Sutarties vykdymo terminui, kuris buvo likes iki sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

19.3. Tiekejas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos j pristatymo
vieta, taciau atidétas jy jdiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

19.4. Del Pirkéjo kaltés patirtos saugojimo priemoniy taikymo iglaidos padengiamos Pirkéjo 1é3omis.
Tiekejui jokios papildomos i¥laidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra bitinas dél iy
priezastiy: dél Tiekéjo kokiy nors prievoliy nevykdymo, del iprastiniy oro salygy pristatymo vietoje, dél saugumo
ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, Jei tik 8i biitinybé neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy ar
neveikimo.

20. Sutarties nutraukimas

20.1. Sutartis gali biiti nutraukta ra3ti¥ku Saliy susitarimu arba vienos i¥ Saliy valia.

20.2. Pirkéjas turi teis¢ vienadaliskai nutraukti &ig Sutartj pries terming iais atvejais:

20.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iiking veikla arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogi¥ka situacija;

20.2.2. kai kei€iasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

20.2.3. kai Tiekéjas jsiteisé¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu del
profesinio paZeidimo;

20.2.4. kai Tiekejas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél suk¢&iavimo, korupcijos, pinigy
plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

20.2.5. kai Tiekéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

20.2.6. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy isipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas;

20.2.7. Sutartis buvo pakeista paZeidziant Lietuvos Respublikos viefyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
reikalavimus;

20.2.8. Tiekéjas turéjo bati padalintas i§ pirkimo procediiros pagal Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy
istatymo 46 straipsnio 1 dalj;

20.2.9. paaiskejo, kad su Tiekéju neturéjo bati sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sgjungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad nebuvo ivykdyti
isipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

20.2.10. dél kitokio pobiidZio neveiksnumo, trukdangio vykdyti Sutartj.



20.3. Pirkéjas turi teise viena%ali¥kai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties bendryjy salygy 20.5 punkte
nustatyty terminy:

20.3.1. kai Sutarties jvykdymo uZtikrinimg i¥daves subjektas (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo
isipareigojimy ir Tiekéjas, Pirkéjui ra3tu pareikalavus, per 10 (desimt) darbo dieny nepateiké naujo Sutarties
jvykdymo uztikrinimo tokiomis pagiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis;

20.3.2. kai apskaitiuoti delspinigiai virsija Sutarties specialiosiose salygose nurodyta Sutarties vertg.

20.4. Tiekejas turi teise vienaali¥kai nutraukti 3ig Sutartj prie$ terming kai Pirkéjas nevykdo savo sutartiniy
jsipareigojimy ar netinkamai juos vykdo ir toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy
paZeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig paZeidzia Pirkéjas;

20.5. Salis, ketinanti vienafalidkai nutraukti Sutartj, prie§ 5 (penkias) darbo dienas rastu pranesa kitai Saliai
apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) darbo dieny terming prane§ime nurodytiems trikumams
i§taisyti. Jei kaltoji Salis per praneime nurodyta terming nepafalina Sutarties paZeidimuy, Sutartis laikoma
nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

20.6. Nutraukdamas Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovui, inventorizuoja pristatytas Prekes,
atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medZiagas ir parengia jy apradg. Taip pat parengiama ataskaita apie
Sutarties nutraukimo dieng esan¢ia Tiekéjo skola Pirk&jui ir Pirkéjo skolg Tiekéjui.

21. Ginéy nagrinéjimo tvarka

21.1. Siai Sutariai ir visoms i§ ¥ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiskinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

21.2. Bet kokie nesutarimai ar gin&ai, kylantys tarp Saliy dél ios Sutarties, sprendZiami Saliy derybomis.
Deryby pradZia laikoma diena, kurig Salis pateiké prasyma rastu kitai Saliai su siilymu dél gin&o sprendimo pradéti
derybas. Salims nepavykus susitarti per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios, bet kokie gincai,
nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ $ios Sutarties ar susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu,
nei$spresti Saliy susitarimu, sprendZiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

22. Baigiamosios nuostatos

22.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutart] jokiai treciajai
Saliai be iSankstinio ra3tisko kitos Salies sutikimo.

22.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar priestaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams ioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju
tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkania teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei
kitoms jos nuostatoms.

22.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

22.4. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkancia jy

tikslus.
Tiekéjo vardu: Pirkejo vardu:
Zydriinas Gavénis Vytauté Petiuliené
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